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AN Ceansa 3ad)djLse.

U Bwaet tongud of our Dralds and Burds of past ages—
Bweet tongue of our Monarchs, our Baiats and our Bages,—
Bwoet tongue of our Leroos and free-born sirea,

When we comass to proserve thoo, our glory expires.”
— Anon.

A Ca0)n ceans’ an n-opaojce ' an n-aor bana aorba—
An p-anb-ps, An naoph, ' ap greagniie Legncal
A Caoln ceany an laoca 't & rinrean i an raon-fencel
An p-elfi-ne rin eusta, Mma roaonam be B Corgani,

—P. 1. W Dalayg.

Wap 1 send La Selpad jan Bopdabar ofbée

fan Fampaiend anc Cpnadc jan Sepmnet buli bran
ap Fuarmifent an mop-anuin jan anegad 'nha* Kalde

Ca pacn)-Fobla af bafrecs ta Spnume=ruan bud cjan;
Ir &' an-beon 'nha Sacren, oh rlice map bajp-bilet

AL banziuiad 'ra’ calash 'p ag lagnufas san baeal,
Sad buad Lo, a hatain, 'nba lace 11 'nba pilet ?

Iat Lian ajur rén pops, o Sicéa)r nha p-Sactal |

 As Lrightans the morning when darknesa is banialied,—
When Winter is ovor as blosoms the Spring,—
As calins the deep scoan when tempesta are vanlsled,
Ewx wakes lrom long bondage lher triumphs to sing.
Deep, deep in her bosum, despising all danger
The rugged oak stems the rude shock of the gale;
Bo uer sops shall hold stroogly, de-pite the grul stranger,
Thelr own dearest Enis, the Lase oF Tng Gax.
—liuv, Tuomas O'lorie.

* The Irish Langunge is froe from the anomalles, sterility, and
heteroclite redundancies, whiolh mark the dialects of barbarous
nations ; it is rich and meledious, it is precisae and coplous and
aifurds those elegant conversious which no other than a tuinking
sl lettered pecple can use or acguire."—VauLaxosy,

“ Est quidem lingus hme (o, Hibersica), o elegans cum
primis, ot opulenta"—Anomerisoorus Ussige.

* 'poba —an obsolete form of the article na. The ortho
of this poem is actiquated ; bot the modern resder will easily
masier it by remambering that nd stands tor nn, and that the rule
caol le caol, leatan le leadan s nob closoly adhered to,
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Cum a Bpara né Uppamaé
SeaBaN, aARD easPds suawa,
dDla-aédne, dla-mince, azur rean cipsnadac,—
Hiad Andbeéimead
o b-Teanza na JSaobilze;
azur a m-bealopear mén-luac Cniée €yny0n;
aca an bexfaotan 1o

AN ceuD Leabar 5a)djLse,

bo cunead nram a zeléd ranp Doman duad,
clob-buailee legr an Amenjcan-Saobalacg, a 5-clod
BaoBilze, beunca, patuiite asur ceapuidce,
L6 ealadain Amenjeinaid-Saobalaca;—
cojpbeanca le mépn unppaim
le Fofllriiced b
an Amepnjcain-Saobalas,
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PREFACE TO THE IRISH EDITION.

— ) —

Tug want of choap clementary books for teaching the Irish Lan-
gusge. Las Litherto been a greal obstacle to those wishing to
sequ re & knowledge ot it There are, it must be admitted, ox-
eellent grammars of our language; but there was no primer sufli
ctently simple or properly graduated to meet the requirements of
tho unlenrned or the young. The *“Society for the Prescrvation
of the Irish Langunge” intend to publisth a serics of books in
whioh every effort will be made to render the acquisition of our
luogunge nsensy as possiblo.  Tho serics will Le geadunted in suel
a way that the abstruse and difficult parts of the grammar shall
not be wreated of until the learner is prepared to grapple with
themn by being tirst made thoroughly acquainted with what is sim-
ple and casy. Aspiration and Eclipsis, for instance, will be fully
explained in the Becond Book; to do so 1 the first would be pre-
mature.  The price of the books shall be so eheap as to place the
within the reach of all.

Now that German, French, and British scholars recogmze in
ours an antignity upsurpassed by any other langusge at present
spoken in Europe, and admit its vast utility to tho philologist, il
[reland must arise and take a generous part in the world-wide
interest now felt in the Irish language, With tho hearty and con-
tinued co-operation of the Irish people, tho efforts of the Bociery
must prove suceessful, The mistakes of post generations and the
spathy of centuries cannot be remedied ensily.  The Nation must
help ; but above aad beyond all, the hiearty support of the Clergy
is indispensable, as they, in a great weasure, are the gt'mrtliu.tm of
what remains of our mother tongue. A langoage so rich und ex-
pressive as ours ought to linve strong claims on the teachers of ro-
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ligion, for it is wondrously adapted for giving utterance to the de-
votional feolings, and is an admirable vehicle of praise and prayer.

The offorts of tho Society will be strongly put forth to have our
language taught in the National and Ohristian Brothers' Soliools,
8o that at no distant. date there may be a curront literature in
Irish. Wales has such a literaturc in Welsh, and as a means for
giving our humbler classes o taste for reading, the cultivation of
the Irish Language deserves the serious consideration of the nation
at large. Thousands of our countrymen wlio are now wholly
illiterate, wonld feel a desire to read, had they a current literature
in their own language. They would study, as as to be able to read
an Irish journal or periodical, though the best publications in Eng-
lish would havo no charms for them.

The Society is determined to go on with its work steadily and
hopetully; it will not be discouraged either by opposition or
apathy ; but it cannot succecd without support. Its object claims
the sympathy of all. The preservation of our language will also
nssist the preservation of our musia. The latter has charmed the
world for centuries; but once the language that engendered it is
remembered no more, the source of its beauty and eriginality will
ceaso to exist. No matter what the political state of Ireland may
be, she can boast of glories that can never be taken away by force,
however they may perish by noglect.

The Society strongly recommends that those desiroua of learn-
ing the Irish Langunage should lose no opportanity of speaking it,
and endeavor to got the pronunciation from persons who have
been accustomud to it,

This book is so graduated that if read over carefully with a
teacher, or any Trish-speaking person, it will enable the learnor to
pronounce any Irish word not requiring tho use of aspiratod or
eclipsed lotters; and if carctul attention be given to the rules show-
ing the pronunciation of vowels and consouants, he can, even with-
out any other aid, make fair progress.

The reader must not find fault with the seeming incongruity of
some of the sentences given in the exercises, as it is difficult to find
suitable sentencos without muking use of Aspiration or Eclipsis,
which it is desirable to avoid in the First Book. An Irish scholar
will at once understand the diffioulty.
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THE ALPHABET,
O

Qups. Bmall, Eung. lettor. Sound, Name.
A o a aw arlm
] b b bay bejc
C c 0 kuy coll
0 b d dhay bain
@ e 0 ny eaba
F 13 { off Feann
5 5 g gy 30N
) 1 i @0 10854
L 1 1 ell luyr
0 ) m omm muln
H n n enn nuin
N 0 0 oh ol
P P P pay perc
i n r nrr nur
S r # os rul
C C t thny ceine
1l 1 u iy Wit

Ops.«-The names of tho letters are given above for the seau
ot those who may desire to see them, bat they need not be cwiu-
mitted to memory by the learner, who should be careful nox to
confound the name with the sound. They all express the names
of troes, An approximation of their sound is also shown above 1n
English lotters.
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10 FIRST IRISH BOUK.

DIVISION AND OLASSIFIOATION OF LETTERS.
Thero are seventeon letters,* which are divided into vowels and
congonunts, thus—
Vowels. Consonants.
4 ¢ |, 0 W be, 01, 5 LMD P /TS
DIVISION OF TIE VOWELS
The vowels are divided into broad, viz. «,0, u; and slender,

viz, e, }
BOUNDS OF THE VOWELY.

All the vowels are somotimes long aud sometimes shork. A

* Some Irish writers profess to regard 1) () 4s not a letter but
a more aspirate, to be expressed by the dot () or digraph, placed
over the aspirable consonants, b, &, 5, f, 5, 1, B i, €, snd having
only the same effect as the dot, when p aced after uny ol thoseo
letters, ns sometimes happens. Nevertholess it will be found that

the euphony of the language froquently requires that Iy should be
used in conjunction with initinl vowels, wi.h a consorantal of-
toct whioh gives it, in such cuses, the foree of n distinet letter, For
examplo :—
Ha h-eqn 415 ceolfrad api jac cpran.
“ The birds warbling on every tree.”
—Burke's * Kasy Lessons,” page 103.
fn c-am « d-canie Pabpate 30 h-Criynn.
“The time when Patrick came to Erin.”
—Ibid, page 115.
Ha h-2lp o epearnujad.
“To oross tho Alps.—Ilbid, page 14b.
Ir i elumpéan 50 h-eus do Lan Binn rpug,
Lan bpragde o'y bpedin na sipe.
Wy songs were mado for the pure nud free;
They shall never sound in slavery.”
—5 e Irish Melodios," translated by
Archbizhop Mucllale,
Ir rad | 6'n 5 o bpagl a hog laoc 'n « Lugde.
w8ho is far froq the land where her young hero sleeps.”"—Jbid.
Nac aciifn, bo na hémimb,
o' einigean 50 h-and.
“ Jlow pleasant, O little warblers,
Siniles morn upon your bowers."
—4 Faoy Cojllee Slar,” (Y Under the
Groenwood,”) translated by Dr, Sigerson,

Rey. Paul O'Brien gives the 1)as the last letter of the alpha-
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long vowel is generally wmarked with ssign whion is similar to the
acute accent; thus, &, In the absence of this mark the vowel is un-
derstood to be short,

Long vowels thus, Short vowels thus,
a, &, f. 6, G. 8 € 1,0, U,

There are no quiescent final vowels, but when final, they are,
when unaccentod, sounded very short. No vowel is written double
in tho same syllable

a long sounds like a in war,

o« short* " a " what,
¢ long " e " ere

e short L ¢ " bet.

{ long 4. e " eel.

1 short g i "l

o long 7 (1

o short " o " wmother,
@ long i u " rule,

u short " w " put,

BOUNDS OF TUE CONBONANTA.

Every consonant is said to have a broad or a slender sound no-
“cording to the nature of the vowel which precedesor follows it.
When a consonant precedes or follows a brouwd vowel it has a broad
sopnd, and when it precedes or follows a slonder vowel it has a

bet. Dr. John O'Donovan places it in the same position it occupies
in the English alphabet.  Eugene O'Curry, in his * M3, Materials of
Irish History " classes it ns a distinet letter.  Amoung the ancient
authorities in which the letter 1y is found may be enumerated the
* Book of Kells" and * Book of Thurrow,” of the 6ith century ; * Gos-
pel of 5t Moling," Tth century; * Liber Hymnoram,” 100h con-
tury: Leaban na h-Udne. 12th century ; Leaban Leacan, 16th
century ; and the * Annals of the Four Masters,™ 17th century.

* There ie a third sound of & very seldow used, pronounced like
@'in man,
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<lender (or liquid) sound. No consonant is written double in any

wituation, excopt L, 0, [t
b broad sounds likeh in Uull, ban, white.

b slender " same.  binn, melodious.
¢ broad ) ¢ " all citl, the back.
¢ slendor iy ke " Kid, ceance, a hens
b broad* K th " though. dan, & poem.

b slendoer e d " dow. béqe, nling,

£ broad " £ " full rialoe, welcome.
¢ slender ¢ game.  Ffon, true.

5 broad " g " go. 5all, o stranger
5 slender " g ¥ give.  zean, love,

1 broadt o P " law Laah), o hand.

L slender 4 ! M valiant. leanb,a child.
m bromd U m M maw. (samo a8 in

m slender " same. 3 English.

n broad} n n " no. nér, a custom,
n slender i n " now. Deans, strength,
p broad " p " pore. PONG, & bauk.

p slender " gatne.  plan, pain.

n broad " y " oraw.  PAG, ofort

n slender T r M currion, beqn, bring

r broad & s " son. TonaT, happiness.
T slender ' sh " she. 1oy, an island.
c broad] L th M thaw.  Tonn, & Wave,

c slender o ¢ " dhin, cinn. sick.

* 5 brond has a broader and solter sound than ¢h in thongh; d
glondor is more liguid, more slonder, than d in dew. The correct
sounds of ® broad aund slender can bo learned only by ear.

+ L broad is broader and softer than in law; it has no equiva-
lent in English, and can be learned only by practice. | slender is
more liquid than {in valiant.

1 1 broad has a broad, thick sound, which does not exist in the
English languago. 1 slender is very like m in nows, but more
slender. )

| To learn the broad gounds of b, L, n, and ©, it will be neces-
gary to hear an Irish-speaking person pronounce ¢ an LA Fada,
“ the day is long.”

Ons.—c and % are always kard. T never has the sound of z, as
it sometimes has in English.

Ons.—In Munster, & before m, L, 3, 00, and o before m, W,
in monosyllables, aro pronounced like ow in how.
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KXEKROISE ON TIE SOUNDS OF THE VOWELS AND OCONBONANTS 0OM-
BINED.
a, a3, Al, am, an, &nd, ar, ac, &, le, mé, ré, §, 1m, 11y 9, ob, 63,
6L, ole, O, un, ip, ba, bar, bf, b, ¢4, cab, cor, cii, b4, dbey
d, ditn, pann, pac, pal, par, 3ar, 38 50, 14, le, lom, Lab, ma,
- me, miL, min, mo, na, nf, N0, PIC, PIT, PUr, 1o, Loty ud, 1é, rf,
ro, Td, th, cé, cyny, Tit, toL.

EXEROISE I

THE VOWEL &
azur, and. Fada, long.
am, time, 5ar, o stalk.
an,* the. slar, greon.
oz, o swelling, L4, a day.
ba, cows. mac, a son,
ban, white. mall, slow,
ball, blind, na,t the.
ban, a poem, ca,l  am, art, is, are.

| 1. Anmac 2 Anla, 8. NMaba. 4. Amazuria. b, Dall
. asur mall. 6. Slap azur ban 7. Ac ban| 8. Dun rada,
| 8. Tt anzarzlar. 10. Thoan la pada.

1. The son. 2. The day. 8 The cows. 4. Time and day. 0.
. Blind and slow. 6. Green and white. 7. A white swelling, 8.
B Along poem. 9. Thestalkis green. 10, Theday is long. \

N * A1 is the only article in Irish: it has a definite signilication, as.

B anla, the day. In the absence ot the article the noun has an in-
. definite signification, as, L a (any) day.

.t Na is the plural form of the article an. Thisis the only form

¢ the article has in the plural.

1 Tamé, Iam; o4 cft, thou art; o4 1¢, heis. The nomina-

 tive case always follows the verb to which it belongs.

~ ]| The m]{nct.iw generally follows the noun which 1t qualifies.

“iThe exceptions to this rule, though few, will not be lhere pointed

- ?t.lut they should embarrass the learner.
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EXERCISE II.

TUHE VOWEL €,

cné, clay. le, with.

&, he. it. mé, 1, me.
58, 0 goose. Té, he.

5lé, pure, rene, o dowry.,

1. Cné azur rpné. 2. An rpné. 8. 5é ban. 4. Le rpné
6. 5¢ agzurcené. 6. Wé azurré 7.CTamé. 8 Taré. . Ta
cné plé. 10, S¢ azur mé azur an rpnd.

1. Clay and a dowry. 2. The dowry. 3. A white goose. 4. With
adowry b A gooseandelay. 6.1 and he. T. 1am. 8. Heis.
9. Olay is pure. 10, He and I and the dowry,

EXEROCISE IIl.

TUE VOWKL 1.

{, she (her). min, fino,
1m, butter. nf, not.
100, we, (us) 11, she,

11, i8 (are), TIND, W,
mil, honey, cinn, sick.

min, menl.

L Tammmin. 2. Wyn azur mil. 3. TH ron. 4. ] on.
6 Tarfemmn 6 )Jrmé 7. Njuglf. 8 S& ri agur mé. o
201, 1m, azurmil. 10, Jrmym {.

1. Meal is fine. 2. Mealand honey. 8. We are. 4. It is we (we
are). b. She issick. 6 It is botter. 7. It is not honey (not
heney ity 8. le, she, and L 0. Mo, buatter and honey. 10, It is
meal (is meal it).

Ops.—There are only two genders in Irvish as in French. The
gender of encl. word is pointed outin the vocabulary st the end of
the book ; where m denotes taasouline und £leminine, The prouous
used will in most cases indieate the gender ol the nouns,  Sé and
¢ are maseuline  Sfand { feminvine.

3T (pronounced like iss in lidss) is the only exception to the rule
regarding r with & or § where 1 is pronounced like sk, It is more
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strongly and directly assortive in its meaning than c4, & and f are
forms of & and rf, and 10918 a lorm of rnn, pronouns ; all of which
shall be more tully explained. Horo it is sulliciontr to say that they
are forms required to be used with the verb r

I ——

EXERQISE 1V,

TIE VOWEL 0,

boz, soft. nor, habit,
cor, foot. 05, young.
bo, thy. ole, had.
lom), baro, o, gold.
mo, my, poll; a hioleo.
mofi, great, Ior, u rose,
10, or, nor. 1o, this

L. A poll mén. 8. Do* nér ole. 3. ‘On boz. 4. Ta mo noér
mon azuy boz, B, Cor lom, 6. An por mon ro, 7, &n nér ro.
8. Anndroleyo, 9. Ay Mor no ép, 10, Wo péyp aSur én.t

1. The large hole, 2. Thy bad Labit. 8. Soft gold, 4, My rose
18 large and soft. 5, A bare foot. 6, This large rose (the rose large

this), 7. Thisrose. 8. This bad habit. 9. The roso or gold. 10. My
roso and gold,

Ons.—TIn short negative and interrogative sentences the verb is
often omitted.

EXEROISE V.

TIHE VOWEL u,

cit, a hionnd, rud, a thing, affuir.

chl, the back, c, thou,

ban, a forl. G, fresh, new,

Lib, a loop. _ WS, o prop, o jamb,
* Unaceented final vowels nre pronounced very short,

t The possessive pronouns mo, do, do not vary in form in the
 singular or plural number, So, this, is used in a very peculiar way
= and aever without the article, Thus, in the above exatnple, an pnor
= ro, literally %e rog« this, ro follows the article.  The article, bow-
- ever, is not translated.
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1. Ap cfil azur upra, 2, An npud mén ro. 8. T4 an lib
mén. 4. Ta rédp. Than ot mop. 6. Ta azur o 7. Wo
Lab. 8 Ca cit mopn. 0. Ay et ole moe ro. 10, R by mon
To.

1. The back and a prop. 2, This great affair, 3. The loop is arge
4 It is fresh. 6. The hound is big. G Thou and a hound. 7. My
loop: 8. Thouart great. 0. This groat bad hound. 10 This groeat
fort,

Norz—The learner should notice the sound of u particulurly
which is more like the Italian than the English u. Thus ¢t is not
pranounced kew, but coo.

e

EXEROCISE VI

The following sentences contain all the words used in the fore-
going exercises, and will form avery simple reading lesson. A
translation is unnecessary i—

binn, melodious. Lo, acow, pur, a lip.

1, Jm i ban, axur ole. 2.Cné ap azur zor boz 3.5¢
ban, b6 dall azur et mon. 4 Taan TRié mon ajur an mac
65 0. Taan lith padba agur mop. G Ca mé, th oit, oo 18,
ca rinn. 7. Ta an da bipn. 8 T& an wpra pada. 9. dc
ban, boz, ole, azur mopn, 10. Jr & anpud o & 11 Am pada
azur wole, 12. Hjole an la & 18, )L G azur zar slar
14, Jrf, qrinn- 15. T an nor an, ajzur o an nér ban. 16
An TRIé 1o azur na ba. 17. Le nér moép azur jar lom ur
18. 58 65 azur bé. 19, AN pur vada azur mén.  20. An cll
pada aZur an unrs and. 21. Ta cl c1nn ajur oa ré ale
922, Cor lom azur pur boz, 24 Ga an poll maép, azur «n lub
1o pada.

DIPUTIONGS,

Though a diphithong is the union of two vowels in one sound, you
ench vowel is pronounced and influences the proximate consonant
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There are thirteen diphthongs, viz.: ae, a1, 40; ¢4, €], €0, eu; 18
10, 1 ; O1; wa, w).  Bix of wuich, viz.: ae; a0, eo, eu, 14, ta, are
abways long, nuly therefore, will not bo mnrked with an accont in

the following exercises; the other diphthongs are sometimes long
and sometimes short.

EXEROISE VII.

TIE LONG DIPFHTIIONGE.

ae, sounds somowhut like ay in may.

w0 " ao " ol
co,t T " eo " yeoman,
Eu, 11 n u‘ L} ﬂ'fl".
19, " " ea " fear.
ua, B " ua " truant.

ae, 40, €0, euw, 14, U4
aen, «ol, eolar, eun, jarz uan

aeq, air. 1ad,] they (them).
aol, limo, 1415, o fish,

beul, a mouth. P1an, pain,

ceol, musie, raon, choap, free.
baopn,} dear. reol, a sail,

eolar, knowledge. T140, they,

eun, o bird. : wan, o lamb,

puan, cold,

LCunazurqjars 2. Cundbaon. 8. Jars raop, 4. An beul
paan. b Wan, 1ary, azur cun. 6. Ca uap daon. 7. Colar
. ajurceol, B8.Ta acpraon, 0.]r raopnjady 10, Seol azur

- 18TE

* This dlphthong is pronounced somewhat like wee in gueen in
Connaught.

t ¢o is short 1n a very fow words, which aball be showa when
L treating aspiration.

- daop, the opposite to Taon, chieap.
" | 'This form of the personal pronoun r1ad is employed after the
. martiw vorb 1. Bee obs. on Exercise 111,

. §1r does not change in the plural.
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1. A bird and a fish. 2. A dear bird. 8. A cheap fish, 4. The
cold mouth. B. A lamb, fish, and bird. 8. Lamb is dear, 7. Knowl-
edge and musio. 8. Air is cheap. 9. Thoy are cheap, 10 A san

and fish.

THE VARIARLE DIPHTHONGS.

Thero are soven diphithongs which are somotimes long sl
sometimes short. The diphthong is said to belong when one of the
vowels of which it is composed takes a full, long sound, and the
other vowel is but slightly pronounced.

EXEROISE VIII,
THE VARIABLE DIPUTHONGS (WIHEN LONG:)

In these varying diphthongs the long vowel is always murked
with an nceent thus :—

a1, sounds somewhat like awi in sawing,

eqn, “ “ a “ far,
o ¢ .. e ** bear.
ént ¢ . ei " reign.
fo, & oL er ** fear.
1, “ i“ ew ** faw.
o, * “ oi Y poing,
iy, ¢ . wi Y ruin,

a1, ew, &1, fo, 1G4, oy 1.

cém, step. neann, short,
coin, right. Léym, aleap.
peann, better, reatl, ashadow.
tfon, wine. ragl, an eye.

14, worthy.

1. Cény azur resl. 2. Ta ré clyp. 8. Jrpeapn & 4
Jre@ & B An Leym gr peapp. 6. Caan W& zean. 7.

* This diphthong with accent on ¢ is now very seldom used, the
long diphthong, eu, being more generally employed.

t Sometimes like i in English,
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Bl agur resql. 8. Jr plon & 9. Ta on Léym and. 10, Cém
azur lém,

1, Step and shadow. 2. It is just. 3. It ia bettor. 4. Heo is
worthy, 0. The best leap* 6. The leap is short. 7. Eye and
shadow, 8. It is wine. 0. The leap is high. 10. A step and a
leap.

EXEROISE IX.
TUE VARTABLE DIPHTHONGS (WHEN SHORT),
When a variabie diphithong 18 written without an accent, both
vowels are short.

o1, sounds somewhat like ai in wassailt,

cqa, ¢ . ea ** heart,

e, ¢ Ly e * Dborry.

10, " - i “ oflice,

1w, o oo ' good,

o o " i o qudll,

g Y ui ' gult,

4 €4, ¢} 10, 1w, 0], uj.
aqtl, a cliff. FCATL, f1nan.
bajle, a town, rror, knowledge,
bean, & woman, Fronn, fair, white.
beas, little. ru1l; blood.
ceqre, o question, seal, bright, white,
Ol norie. 1onk,  thau,
. bear, pretty. mear, esteem,

. Orun, hard, rean, old.

1. Veanazur pean pronn. 2. Jrcere ouunf. 8 Fupl amur
colm. 4 Fror azur mear mén. b6, Ta an Feam mon. 6. Ta
an bajle mép azurrean. 7. Ceyre AZUr coqp B, Jr peann
Flon jond puyl. 0. Dajle beas dear. 10. Ta ap MU zeal,

1. A woman and a fair man. 2. It is a hard questivn, 3. Blood
and ¢rime. 4. Knowledge nnd groat esteom, 5, The man is great,
6. The town is largo and old. 7. A question and a crime. 8.

. * The rules regarding tho comparative and superlutivo shall be
- explained in another part of the book.

Lt Very seldom like e in err, asin aip, on, upon.




2 FIRST IRISH BOOK.

Wineis botter than blood (Is better wine than blood). 9. A pret-
ty little town. 10. The clilf is white.

EXEROISBE X.
THE TRIPETHONGS.
401, €0}, 147, 1w}, U4l

The five triphthongs are formed from the long diphthongs (as
above) by addition of 4, which merely lengthens still more the
gound of the diphthong, and gives n slender tone to the following
letter.

The learner has doubtless noticed that the verbs used litherto

(ct and 1) have not changed in porson or number. This shiall be
made clear further on.

bragl, an axe. puaqm, a sound.
clun, quiet, still, M)A, means.
baoy, & dunce, T40], & sage.
reoql, flosh, meat. wan, leisure, time,

1. Uil agzur peojl. 2. Saop azur daoj. & 1 pedp rao)
ona bao. 4. Ta récpun. b Fuapmand. 6. ]Jr daojmép &.
7. )1 raor & 8 Wan azur maorn. O, Seo; mén. 10. Ta an
watn crun.

1. An axe and flesh. 2. A sage and dunce. 8. ls bettor a sage
than a dunce. 4. Hois quiet. b. A high sound. 6.He is a great

dunce. 7. Ile is a sage. 8. Leisure and moans, 0. A great sage.
10. The timo is quiet.

EXEROIBE XI.

A second easy reading lesson is here given, containing tho words
used from the beginning :—

1. Jm ban, azur 1415 an, azur gfon pronn. 2. bBean 63,
azur pean mop and. 8. Feopl ole, 1m dbaop, azur ary ban.
4. Wac beay, ¢l ole, azur ne ba. 6 Ta mn min azur myl

-
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reomn. 6. llan ban, azur 56 65, azurct mén. 7. 5865 mon
azur eun dear. 8 Jr pa & anp mear. 9. 5ar boz zlar, azur
nor ban mén. 10, Ta an reagl zedpun agzur an la pada. 11,
Am ole azur zeann. 12, Jr peapp peoql 1ona® pfon. 15, Cil
ajzur upra ajur real. 14 Ta an dban ole azur an ceol byny.
15. T an réol mon and azur ban. 16. Ta caopyn, o 16 63,
CATINND FUua, ajur ©a 11ad ole. 17, Dajle beaz ole azur
pollmén. 18. Ta an la jednp, azur 1t gednn mé joni 1ad.
10 Céym ole azur an lépy apdyro. 20, Jr {11 & 11 100, 11 140,
21 An beul mop azur an pur beaz, 22, T 1é dall, rean,
cinn, azur v ole é anmac. 28, Jr oun an 36. 24. Cor lom
azur ac mon ban and. 25.TA anndr dp, azur an rpné mort.
20. Fror azur colarazur ceyre. 27, Wol seal, azur cpé anp,
azur on daon. 28 Jr nud raoqt azur ole 6. 20, Ta con ole
azur nf con f. 80. Ta aep apdajzurraeon. 31 Ta ap labro
Mo azur pada. 32, T4 an afll and azur mén. 33, Daog
ATZUT T'a0], aZur pean ciuin. 34 Fuaim and azur biail lom,
85, 'On azur maoin azur uayn.

—

EXEROQISE XI1I,
CONBONANTS COMBINED,

The following combinations of consonants do not coalesce, und a
very short vowel is heard generally between them, as in the Eng-
lish words alarm, film, &, There is no difliculty in their pronun-
clation —

en, 3n, Wb, 1z, lm, my, nby 1z qum,

The vowel sound coming botwoen theso leblors is very short. A
tew other combinations shull be dealt with further on.

bonb, violent. clan, a table, & board.
caol, slender, cnoe, 4 hill,
cann, aheap, pile of stones, colm, a dove.

* Jond, than, is sometimes wrilten na.
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coqn, a goblet, reolb, a splinter,
FOAILT, angor, re 113, n chaso.
506,* business, work. reans,t lean.
sonm, blue. ceansa, o tongue,
mné, women, cnom, heavy.

zang, fierce.

1. HNa mna azur an colm. 2. Th an reolb caol. 8. Th
peans ans. 4 Capn azur enoc. 8. Seils azur zné. 6.
Conn azur clap cpom. 7. T an z06 cirom. 8. Colm reans
Zom azur conn cpom. 9. An cpoc Fonm ajur reqls. 10.Ta
an ceanss bopb,

1. The women and the dove. 2. The splinter is slender. 8. An-
ger is fieroe. 4. A pile (of stones) and a Lill, 5. A chase and work,
6. A goblet and a heavy table. 7. The work is hoavy. 8. A lean

blue<love aud a heavy gobiot, 9, The blue hill and a chase. 10.

The tongue is violent.

m— —

EXEROISE XIII.

NOUNS WITIL ADJEOTIVES.

The following common nouns will alford an exercise in spolling,
and in applying the foregoing Rules, They are given with their
qualilying adjectives, and are mostly of the masculine gender; the
feminine adjective requiring s change which shall be explained
when treating of aspiration. “The adjective in Irish gencrally fol-
lows the noun. A few now words will be here introduced :—
aqnziod rfor, ready money, o, money down.
amadan dbeanorl, a wretchoed fool.
anan zeal, white bread.
aral pann, a weak ass.
ball rlan, a healthy membor,
bad caol, a narrow boat.

* cand 3 are notsilent beforo n, but are pronounced by the in«
troduction of & very short vowel, as above in enoc and 5no.

t nz has but one simple sound, which with a slonder vowor is
like ng in sing, and when broad like ng in song. Both sounds are
heard in the word longing.



FIRST IRISH BOOK.

barobann, sudden death,

bean oo, a sick woman,

bean uaral, a lady,

catlin dear,a protiy girl.
capall Lagdip, o strong horse,
canad bil, a dear friend.

T dall, s blind cat.

el oypum, a dry board.

cnoe min, a smooth hill,
crann zlar, a green tree,
cptyrein lan, a full jar.

cuan rocaqn, o safe harbor.
cuirle Lan, o full veln.

Dopar dainzean, a firm (or strong) doots
dujlle reang, a facded leat.
bune vuaral, a gentleman,
eolar cinnee, cerlain knowledge.
cun zonm, a blue bird.

Fainne enuynn, a round ring,
rean beo, aliving man.

Feun g, fresh grass.

gocal bopb, a violent word.
zool 63, a young relation.

Lar dbonn, a brown stalk,

5¢ bnreac, a speckled goose,
14135 pollagn, wholesome fish.
11 Ltomy, a bare island.

la pada, a long day.

Lé1m 4and, a high leap,

lejze puap, cold stirabout.

lonz Lo, astrong alip,
ma101n wlumn, a beautitul morning,
mala lan, a full bag.

mil Gn, fresh honey.

md1n cipm, & dry bog,
muinenl reans, a slender nock,
muncin foral; low people.
neul portlépn, abright cloud,
nor ole, a bad habit

PAITOfn Elony, o lair child.
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pobal pral; generous people.
pone caoln, o tender tune,

nor deans, o red rose,

nud beaz, a little thing

rao) 3lic, a cunning sage.
reolajne clirce, an expert scholar.
reod daof, o costly jewel.
raeul ruajce, a pleasant story,
ronar buan, lasting happiness,
Tivagd and, a high street,
Tazan i, o fresh hay rope.
ceanpa uaral,a noble tongue,
ceud ceann. a tight string.
cinneat a3, 4 severo sickness,
cin aluinn, a beautiful country.
coban zlan, a clean well.
wirze ban, white water,

anlan lom, a bare floor.

unra laz, a weak prop.

The following are a few examples of participles used as adjec
tives, which searcely require explanation :—

bonar porzailece, an opened door,
bonn ditncy, a shut fist.

puinneos noynnee, o divided window,
1815 rivitlce, salted fish.

ofleian ramorey, o ravagaed isle.
ceqne larca, a lighted lire.

The following examples are very simple, and show the genit)ve
caso of a lew words::—

bainne bé, milk ol a cow, f.6., cow's millk.
cupin wirae, acup ol water,

Fod mina, a sod of turll

sloine banne, a glass of milk,

sonc cabiyree, afield of cabbage.

peann 1analn, an iron pen i.«, a pen of iron,
poll ména, & bog hole (hole of a bog).
cndeaine DG, mercy of God,
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BXEROISE X1V.

A FEW BHONRT PHRASES WITH IDIOMS,
a5am (prepositional pronoun), at me,
an (intorrogative sign), Ist  Whether
brur (verh), break.
cneyd (verb), believe.
dbeun, (verb), make, do, *
rfon (adjective), true.
50 (sign of adverh), to.
leac (prepositional pronoun), with theo.

Ljom, " o with me (ming),
D@ (sign of acgative imper.), do not.
r1n, that.

rlan, well, safety, security

€15 (verh), come,

" uafm (prep. pro.), from me.

© L T4 ré azam. 2. Ca ré uapm. 8. Na byré. 4 Jr

* lom &. 6. Slan leac. 6. An pfon rm? 7. N pfon &, Na

. ened &, 9. Deunro. 10, C15 50 c1uqn.

L It is at me (I have it). 2. It is from me (wanting to me). 8.

Do not break it, 4. Tt is with e (it is mine). 6. Safety with

you (farewell). 6. Whether true that (is that true)? 7. Not true

BVit (it is not truc). 8. Do not belioveit. 9. Do this. 10, Come
*'q_uictly.

* Ona.—Prepositions in Irish are ofton compounded with pro-
" nouns. A few of theso prepositional pronouns are shown in the
‘above exercise:  Azam from a3, @ or with, and me, me; Liom
from le, with (or in posssssion of )y and mé; leas from le and
el ; uaym from wa or 6, from and mé.  The idea expressed in
- English by the verb to have, is expressed in lrish by the verb o be,
swith the aid of the preposition a3 in its compound form, as in tho

hrase © ré azam, i is with me,—1 have it. I have it not, or 1
wand ik, 18 exprossed by o Té waymy, it is from me, Or wanting o
me. I possess or own it, is expressed by the above phrase, 11 Ljom
8, it is with me, it is mine. |

" The learner will remember that in short interrogative or nega

s 9
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tive sentences the verb is often omitted. An in the above exercise
ia the sign of interrogation. N is used in the sense of the Eng-
lish do not—Imp. Bo betore an adjective gives it the force of an
adverb. Sin is used in the same way ns ro. In the above exer-
cise they occur without a noun, and consequently do not require
thoe article.

—

EXEROISE XV,

BUHORT PIRABES.

azsC (prepositional pronoun), at thee.
airch (do.) with her,
alne (do.) with Lim.
banne, milk.

bnog. o shoe,

cla, whot

eajla, lear.

leqr (prep. pro.), with him.

Lnn  (do)  with us.

ocnar, hunger.

opalnn (pre. proy, on ns,

oL (do) on me.

oNnG (do.) on thee.

r51an, & knifo.

canc, thirst,

wae, (prepositional pronoun), from thee.

1. Ta bnds anac. 2. Ta apian agze. 3. o bainne aycf.
4. Cia leir an rsian rint 6. )r Ynn & 6. TA re ua. %
Ta eazla opm. 8. T capc opann. 0. Ta ocpar o, 10,
T4 ceqre ajat) o,

1. A snwoe ig with thee (you havo a shoo). 9, Bread is with him
(e has bread). 3. Milk is with her (shie has milk). 4. Who with
that knife (whose is that knite)? 5. It is with us (it is ours). 6.
It is frors thee (you want it). 7. Fear is on mo (I fear). 8, Thirst
is on us (we thirst), 9. Munger is onme (I am hangry). 10, A
question is with me on you (I have a question for you).

A faw othiar prepusitional pronouns are here introduced, ns a15¢,
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. 'rom a3 and € ajcf, from a5 and {; azac, from a5 and ¢ ;

: anany, from oz and (nn; legr, from le and 1é; Linn, from le
and 1nn; uwg, from wa and o wainn, from wa and (nn;
©opm, from afp and me; ong, from apn and ©@t ; opaiyn, from
L an and 1.

Ons.—Tho idiom of tho Irish language reqnires that in giving
expression to seusutions such as lhungoer, thirst, tear, happiness,
. &o,, the verb be used with the prepositional pronouns opm, one,
. &c., as above: Hunger is on me, &c.; or Yom, &e ; as, 17 a1l Lom
¢ &, I like it. Literally—1It is pleasure with me; 1y mran ljom é—1
. wishit (it is a wish with me). Whose? (interrogative) is expressod
© s above, cja leyr, who with 1

EXEROISE XVI.
The following exercises introduce a fow now words, and afford
'_ further examples of all the rules as to sound, &e. Words pre-

'duuuly used will not be given in this vocabuiary, and a translation

is unnecessary. All words aro given in the vocabulary at the end
~ of the book.

 Ovs.—Tknow, is oxpressed by oo plor azam, e, I have knowl-
A odge, or literally, knowledye is with or to me. I prm"ﬂr is expressed
= by 1r peann Yom, i.e., it is better with me. Seo obs. on Exercise

. XV.

¥ aca (pro. pro.), with them. bun, the boltom.
ansnn, (do.), with us, ceanc, right,
a1, on, on him, conp, 4 body.

L anam, asoul. e, desire,

-, banp, the top. myar, a dish.

- bpeac, a trout, reuab, a broom.

bpoe, o badger. rewn, prospority, happiness.
biiéza, shoes. Tivan, a bridle,

. A 1, Taméemmn. 2. Cach ceanc. 8. Ta 1é monn. 4. Ca
iT{and. 6. Ta ron beaz. 6. Ta rjad plan. 7. Ca ap la
'pu{m.. 8. Anam azur copp. 9. bpoc azur bpeac. 10, Dapp

'B. 1. Ta teun onc. 2. T4 peapnz onm. 8. Ta Trian
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azam. 4. Ta anziod wam. 0. Ca maeoin azann. 6. TA
miar aca. 7. TA ripan aqn. 8. Ta plor azam. 9. Ta pror
azainn. 10, Ta panne apze.

O 1. )y Yom anpcoba. 2. Jr leir na bpéza. 3. Cra legr
anpmact 4. Cia leyr an rewab rin? 6. Jr Uno 1ad. 6. Jr
leat an) cat. 7. )1 leac an pfon deaps. 8. Jr Liom an mala
rin. 9. )Jr peap Lom 6t joni appsiod. 100 Jr mpan hom
F10T-

— e ——

~T S -

EXEROISE XVII.

al, pleasure. porl, while. |
a0y, 4 nume, For, you |
A0IT, Bge. 5an, without. E
bf, be thou (verb). 50 popl, yeb, tor a while, |
cad, what 1 sujl, weep. F
cianor, how (what way). L&ym (verb), loap. '|
cuq, put, myara, dishes, ﬂ
ciyr, cause. | mire (pron. emph.),t me,
cuma, equal, indiftorent. myselt. |
duic (prep pro.),” to thice, 6L (verb), drink, !
by, shut. ole, evil. )
pan, stay, wait. ruar, up. :
rén self. c63, lift. :

!

A. 1. Ap ledora an reaab? 2. Nf llom-ra an panne. 8.
an ol leac me t 4, Hi myan Lom glon. 5. N zlar an peup
ro. 6. Anmac duc myrel T. An peapn leac bainne jona
wirze? 8. Hi bad lonz. 0. Hf m& ap peap. 10, Ap gl
leac miret :

B. 1. N4 dean ole. 2. Ha bf boz. 8. Ha zul zan cdyr,
& Ofn an dopar. 5. Fan zan eajla. 6. Ha deun ol

* Duic is a prepositional pronoun wmade up ot do, lo, and ou,
Cuma expresses indifferance, us in the above: Jr cuma ljom é.
It is equal withme; 1 don't care. !

t Qjyre is an emphatio form of mé, cura of ¢, re-ran of 1é;
Liomyra, and leas-ra of Ljom, and leaz, and others which will be
goen. Thoy are used when direct possession is expressed.
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L oparnn. 7. TEx ruar 8 Cuin rfor na mrare. 9. Na 6l
T Eor. 10, Ha cupp ole o[y,

- 0. L )reumas Yomryn. 2. Cad & an nuo ror 8. Jr ljom
FOIn ¢. 4. Deun rin 50 ceane. b, Clanopr ¢ ol 6. Cad
b ao|r it 7. Cadqr ainm duct 8. Cad & rnl 0. Fan 50
ol 10. Lém ruar,

D. 1 Ha zuil 50 oyl 2. Nfmire an pean, 8, an é rmét
__&. Nirzian é. 6. Jr cuma leac é. 6. N mian ler an nud
" ro. T.)r mop an mpan leyr. 8. Ay cpom e rt 9. Na bf
“eazlaope. 10. {f ceapc & ro.

.1

EXEROISE XVIII.

MISOKLLANEOUS BENTENOKS,

anfor, up (from below). lean, fullow,
annryn, theroe (in that). mearaym, I think,
annro, here (in this), mirzal, awake,
ANOIT, now, nagne, shame.
anuar, down (from above), 1, a spade,
cane, talk, rear, stand,
ceql, (v.) conceal. camall, a while,
derrin, baste. TAa, come,
riivnne, truth, cnéy5, abandon,
Forzail, open,
L porzail an dopar. Open the door.
2. can anfor. Come up.
8. muarzarl anoyr é. Wakon him now.
4. can azur lean 6, Come and follow him.
-~ b, beuncane Ljom, Talk with me (i.e., do talk)
6. mearaim an la Fuann, I think the day cold.
7. na TREIH capad glo. Desere not a true friend.,
8. rear ruar anoyr. Stand up now,
+ o 0oTan anuar L. COome down with us,
10, e4 nage age. Shame is on him (ho is
; f ; ashamed).
1L pan 3o péjl. Stay (for) a while.

-~ 12, na ceql gipnne. Uoneenl not truth,
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18. beun dejpin.

14,
16.
10.

17.
18,
19,
20.

cab & an Lt
CWh peany .
an a1l leac &1

cuqn rfor an nan.

cia ré annrin.

came annro,

pan Lom camall beas.

Make haste,

Whnt it tho day ¥ (What day is it).

Angeris on him (he Is angry).

Whether pleasure with you itd
(Do you like it?).

Pat down the spade,

He is there (Jit. “in that,”)

I ain hero (**in this.")

Stay with me a little while.

——

EXEROISE XIX.

MIBOELLANEOUS HENTENORS,

ar, out, out of.
bem, bring.

C

éad, a hundred.

dam, to me,
raplee, welcomo.

¥

fona, of wine (goen.)

Zeun, sharp.
slac, take,

1. Jr W&o an pean é.

2. Jr dear an calin | rm.

8. e zlome wirse dam.
4. Cuqn cene lareca ar.

b.

0
T

8
!

10

11

An fro mo raen-rol
. Jr zeun an r51an ro.

. Ca mé rarca anoir.

. Camé nfor peann,

. An mian leas 3lopne
rlonat

. Hi mran Liom gfon.

. T anan agan).

Lo, strong.

leac-Ta, (emphatic) with thee,

mile, a thousand.

nior sign of comparative,

T4 (emphatic suflix). Seenote (1),
Ix. xvii., page 28,

rarca, satisliod,

[s strong the man ho (heis astrong
man).

Is protty thoe girl shoe that (that is
a protty girl).

Bring (to) me n glass of water,

I’ut o lighted fire out.

W liether (is) it this my kaife? (is
this my knife).

Is gharp the kuifo this ('~ knite
ig sharp).

I am satisfied now.

I am lLutter.

Wlhethor (is) a wish with you (do °

you wish a glass of wineft
Not desire with me wine (I do
not widh wine.)
Bread is with me (I have bread).

12. Ay leac-ra an raian rot Whether with thee the knite

this? (is this your knife)t

|
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13. Ol yuaré. Drink it up.
4. Céad mfle punjlce. A hiundrod thousd woleoes,
16, Slac apan azur im. Take bread and butter.

16, Cuqie aqpe an cene &, Put it on the fire.

17, Cranor o4 cit anorrd How (what way) are you now {
18. Jr donp dlnca &, It is a shut fist.
19. )r z01c cabiyree &. It is & garden of eabbage.
20. T Dejp|e o). A hurrey is on e (I am in a hor-
ry).
NOTE.

. The inflections or changes of termination which nonns and verbs
 undergo in Irish will appear strange to the learnor who has no

" knowledge of any language but English. We have notin this
- book entered into any explanation of the rules by which they are
\ governed, but have given, in the Vocabu'ary, all the inflected
B forms which were necessary (or our present purpose.  Whon the

-_-__r' learner comaos to underatird the rules of Declension and Gonjuga-
~ | tion he will not require this aid.

b | The following explanation will for the present be suflicient : —
The Nominative case is tho smme as the Nominative in Eng-
The Gonitivo is like the Possussive.

The Dative is like the Objective, governcd by a preposition,
~ which is always used with this case in Irish.

The Acousative case is the same as the Objective.

" The Vocative case corresponds to the Nowiuutive of address in

English.

-
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ABBREVIATIONS USED IN VOOABULARY

ace. nocusative. neg. negative,
adj. adjective, nom. nominative,
adv. adverb, num. numeral.
cond, conditional, opt. optative,
conj. conjuncuion, ord. ordinal.
dat. dative, par. particle.
dem. demonstrative, purt. purticiplo,
emph. cmphatic, Puss. passive,
f. feminine, * pers person,
ful. tuture, pl. plural,
gen. genitive. Poss. possessive,
hab. habitual, prep. preposition,
tmp. imperative, pro, pronoun.
indie. indicative. pr. pro. prepositional pronoun,
inf. infinitive. pres. present,
int, interrogalive, reil, reiterative,
inlens. intensitive, rel. relative.
intery, interjection, 8. singular,
m. masculine, subj. subjunctive,
n. noun, voc. voeative.
NOTE,

No radical word, or any term in its absolute state, is aspirated.
Aspirates and cclipses are affected forms brought about by ar-
ticles or prepositions preceding those words which they affect.

No initial consonant, in its natural state, is aspirated. Cuiy,—
towards, or tor a purpose,—is aspirated because the term is really
a noun, signitying circuit, or waist ; ¢um, preposition, is a con-
traction for oe cumy, meaning for the purpose of getting about a
thing,—lor the end, or purpose, &6, So ceana, already, stands
for 6 ceanna, from the head, or start.

As arule, nouns closing with a consonant, preceded by a, o, or
u, are masculine, and form the genitive singular and nominative
plural by taking the sound and sign of the slender vowel) before
the consonant ; as ball, a spot, a member ; genitive singular and
nominative plaral, bajll ;—bad, a boat; gen. sing. and nom.
plural, baid.

Exorrrions.—Nouns in 63, derivatives in «cc ; as raonrace,
freedom, from taon, free; milreace, swoetness, from milir,
sweet ;—names of the senses and mewmbers, as lamh, hand ; cor,
foot, cora, plural ; cluar, ear, plural clura; all of which are
feminine.

Verbs,—if of one syllable in root, are primitive terms and of the
first conjugation; if of two syllables, they are derivatives and of
tho socond conjugation. Those of the sccond conjugation are
formed from adjectives or nouns; as cpucu)s,  create, from
cnug ; maeolu)s, soften, from maol; minz  make fine, from

min.
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VOCABULARY.

A

A, poss. pro., his, her, its, their

&, rel, pro., who, which

4, (sign of infin.), to

&, tulery. (sign of voe.), o

&, prep., in

abiagn (or arharn) a river; plur
abaineaca, or aranca,
rivers

abriad, verd. plur., say ye

abinan, n, m., a song

abpnmn, w. m.y pl, songs

aACw, pr. pro., ab or with them

ace, conj., bhut

ad, n. m., luck

adaye, n, fo, a horn,

adaea, n, £, pl, liorns

adbbian, cause; plur. adlia)n,
canses

admud, n, m., timber

aCn, n, m,, Air,

. a5, prep., at, with

a3 sign of participle.
azaily, pr. pro, st you,
afa18, n. £, a faco
aja18, face, front
AFZNNN, pr. pro., at us
RN, pr. pro,, st me
AZAT, pr, pro., ub Lhoeo

- azur, ey, and
~ a1bfd, habity dress
4o, ab (or with) her

ajbnear, contention

 GFING, verd, to avenge

0

amad

a5e, pr. pro., at him

il n. £, willy pleasure

ALl ., /., olifl,

ailleace, n. 7., beauty

(ML, w. £, timo season

a1lne, n., beauty

A0, N M., 4 NAMEO

W08, n., & creature, a living
thing

amsean, n, fondness

AL, prep. on, upon

QA pr, pro., on him '

ain bally adre., phrase, on the
spot, by and Ly

an gead, ado., during

AILZ10D, n. m., silver, money

M 5ee, adj., speeial

AL MmO, ado, phrase, in
the morning

A, v (old form tor den), says

ajree, gratis; ann aqree, for no-
thing

AT, By, 4 journey

wc, n f, o place

Alenuiad, v, to know

al, n m., a broad

Alba, n. £, Scotland

Albaynn, dat. (in) Seotland

allod, n., olden time

aluynn, adj., beautiful

am, n m., Limo

amae, adp,, out

amadan, a, m., a fool
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ama . bacad
athail, suffic. al, like 401, fwm,, one
ati)an, ade., only, alone aona1’ (genitive of aonac) of a
amapad, adv, Lo morrow fair, or gathering
a m-bajle, wdv., ut home (see aonjeace, along with
't an m-bayle) aon-beus, nun, eleven
atypur, ., doubt; zan arpuar, Sonhad, ord. num, first
without doubt aont)ad-deus, ord. num., elov-
amus, ado., outsido enth
an, article, the aorca, adj., old, aged
an, int. par., whether? , A poss. pro., our
A, neg. par., in or wn, nob At ind. par., whether
a1, intens. par., very 'ty rel pro., who, what (before
Aanamny, n, m,, o soul past tenso)
anatiy, ade., soldom aqian, ., bromd
an-neds, adj., very lino and, adj., high, loud
Anpa, 2., o storm ANDE AT, 2 7y unt archibishop
an-poéjlumes, part. adj, very anpdrijear, n m., high rogard
learned anponfs, n.m, a high kiog, a
anfor, ado., up (from below) monareh
an-ta1s, adj., very good andowyz, oo raise,  elevale
anmn, prep., in aquat, ever, up to the present
ann, pr. pro., in him, in it time
ann, ado., there, therein anra, adj,, ancient
Aannr, prep., in andreorl, . £, o high school, a
annrn,adve., there, (inthatythen college
annro, adp., bera (in this) AT, prep., out of
annrad, ado., there, yonder aral, n, om., an ass
anolr, ade., now arcead, adv, in, into
anfés, n. m., misery Aarcls, adp., inside
ancias, too late ag, n. m., aswelling

anuat, ado,, down (from above) o8, rail. par., re., ngain
a0liin, adj., serene, happy, de- a&ap, n. m., o father,

lightful AGAT, 7. m., gen, of a tather
aojbnear, happiness, delight  agbecoduy3, verh., revive,
A01T, n. [o, Bge atiaol, n, reluctunce

aol, n. m., lime
b

ba, v. (past indic. of 11) was (sce  ba, n, £, pl, cows
bud) bacad, adj., lnno
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bad
babd, n. m., a boat
bazancaca, adj, plur., threat-
. onings

bazainc (or baziad), s throat;
v., to threaten

bayl, n £, prospuerivy, sicoess

bajle, n. m., (nom. and gea.) &
town

bailce (plur, of bajle), n. m.,
towns, villages

bain and buan, 2, to reap. to
pull, to take

baan, adj. gen., of ban, white

banperr n £, o wodding

barnne, n. 2., milk.

bainne, n. m. (genitive), of milk

bainnfofan, n /., o queen

baine, part,, veaping, cutting

bancizeanna, n, £, o lady, a
ohieltainess

bapd, n. m. gen,, of 4 bard

 baypeud, n.m., o hat

bacead, v, was drowned

ball, n, m., & member

ball, n. m., o spot (plur. bagll)

balb, adj., dumb

ban, adj., white

baojzal, n. m, dunger

baojzalarie, adj., more danger-
ous

baojalaé, adj., dangerous

baorr, n. /., folly

band, n. m., o bard

banmn, n, m., the top

bar, n. m., death

baca, 7. m. a stick

beag, n. £, a bee

beas, adj., little

~beagan,a little

bioca

bealaé, n. m., & way

bean, n £y 0 woman

beann, n /i wpeak ; plur, bean-
na and by, peaks, clills,

beannade, n. [, a blessing

beannuw 3, v. (imp-), bless
beannuiid, o (opl) (may) bless
bBéanpad, v, (cond.), would give
beata, n. /£, life

bé B, v, (Fut), will be

bey, o. (mpl), bring

beo, adj., living, alive

beodbwy5 v, (fap.), animato

hoodar, #u. m., livelinosy

Leul, 2, m., & mouth

beurail, n, dul. pler, mavuers

B-puyl, o, (ink), is, are?

Bepaoar, (ufter nac) inferrag.,
did I not seet (sfter 50)
eonf,, Whiat I saw; drreg. o,
trom peuc, behold

B-pannar, adj., in compuarison

b-pu15ead, v. would get; from
FivG, get, procure, find

LY, adj. gen, of beo, living

Ui o. (past indic.), wus

Lf, verd, be (imp,)

b1ad, . ., food

bragl, n. /i, on axe

b8, . is in being, cxista

Lisear, ». (Lst pers. 5.past), | wan

U135, Gadj. gon. and woe. of beas),
little

binn, w. m., heed, care, attention,
regurd

binn, adj., melodions, harmonions

Liodban (Srd pers. pl. past), they
wero

biocaile, n. m., intoxicating driuk
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blao

LlaojBce, p. part,, called

blar, n. m., taste

blag, n. m., & blossom

blijabayn, n. /., n year

b, n. [, & cow

b6, n. f. (genitive) of & cow

boce, adj., poor

boccanace, n. m., poverty

bog, adj., soft

bojre, n. gen. sing., of a hand ;
the pulm; from Loy

bonb, adj., violent

bond, n. m., & table; plaor.

boind; dat. plur. bopoab
bécan, n. m., & road
béca-1anan, n. m., o railroad
bpadad, adj., wicked, thievish

bpag, o.to betray ; Liiacadoin,

n., & betrayer

bpraon, n. m., a drop

brac, n. m., 8 covering

b, n. m,, judgment, (sce 50
bpac)

bpacin, n. m., a brother

bnreac, n. m, & trout

bpeac, adj, speckled

bpeas, adj , fine, fair

bpeatnuiad, v, to remark; to
peroeive

bneyr, n. [, loss

bneig, n. m., judgment

bneig, v, to bring

bpeitearn), n. m.,, gen. case,
bnejceanan, (also bnpec-
yii) & judgo

bpeicoarynar, n. m., judgment

bpeoceace, n, m., sickness, ail-
ing; c me bjieojce, I am,
or feel, sickly
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by

bpeus, n. m, a lio ;
bneuza, lies

bpeuzac, adj., lyingy

bpeusuzad, v, to lie, to do-
otive, to cajole

bpeun, adj,, rotten, putrid

breuncar, n. m., ro.tenness

Dpyan, n m., Brian

Djyan, n. m, (gen,) of Brian

biacan, n m.a word

bpfee, n. m., o brick; plur,
brifeid

bnis, n. m., foree; e Lipng3, ado,
becanse, from the torco of

bpe, mz;., fgen. of bpeac,)
speckled

bpjsbe, o £ (gen.) ol Brigid

bnisio, n £, Drigid

bfiriyan, adj,, eflicacious

bnirce, part. adj., broken

bnoe, n. m., & badger

bjéd, n. m., joy, pride, pleasure

bnpévamla, adj. plur., proud

bnéz, n. £, & shoo

bndze, n. £, pl., shoes

bronnad, o. inf., to bestow

bponcanar, n. m., & gilt

bnoc, n, m., a note, a trifle

briuac, o, m., brink, border

buacayll, n. m, a cow boy, a
boy

buacally, n, m, (gen.) of & boy

buadaine, n. f., trouble

bnyr, verb., break

bpuoann, n. m., brutishness, foul
ness, o stain -

bnud, n. m., slavery

briuibe aryagl, ady., beastly

bpujbneac, adj., bruts

plar,
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by caly
by jee, adj., braisod buan, adj., lasting
biwyg, part, boiling; bpujge, buanraojalad, adj, long lived
boiled ; T ma ppracaid buanrearmac, adj, persevering
bpuce, the potatoes are bud, was; sce ba
boiled buybead, adj., thanktul
buadainca, adj, troubled, af- bujBeacar, #n. m., thanks;
flicted, beinm mile bujbeacar
bua, a. m., victory; buaibe, duje, 1 give you a thon-
genitive sing., of victory; sand thanks
abuad (or, corruptly, « buibéal, n. m., nbotile
L) in vietory ; ay, Q'001h)- bLufde, adj., yellow
naill a bt (O Dunnell aboo) bufbeac, adj., thankiul

O'Donnell in victory bujeacar, n. m, thanks, gratl-
bualad, o, (inf). to strike tude
buail, o. (imp.), strike bujme, n. £, & nurse

buail, o, (pastindic. ) (he) strack bulan, n. m., a bullock
buajleann, ». (hab.), does buan,n m., the bottom

strike Bup, poss pro., your
buajlear, o (rel. pres) (who) bann, n. m., the bottom, lowest
strikes part ; foundation, sole §
buajlear, 1st pers. sing past, 1 bunn mo cojre, the sole of
struck my foot; bunn na rpéyne,
buailpnn, o. (cond), I would the horizon's rim
strike bunncairee, n. m., prolit, ad-
buail1d, ». (opt.), may strike vantagoes
C
¢, ind, par., wherof catle, n S, chalk
ca, nay. par., not cajllear, v. (rel. pres.) (who)
c¢ab, n. m., a mouth loses
cabajree, n m., cabbage calll, n. m., loss
caban, n. m. help caill; v, to lose
cad, int, adjt., what? caillead, part, losing, the
cadar, a. m, triendsbip, friend- awount lost
ly aid catlin, n. £, a girl
cadian, #. m., contention calir, . /., n chalice
cadnanca, adj., ocontentious, cwyl, n. /., character [H_
obstinate cajlibeace, n. f., virtue, quali

cajbioyl, n. £, a chapler




cane

caIng, n.m., talk

canead, part. adj., dispraising

caneal, s, m., & channel

Cairs, n. f., Easter

cajrican, n. m., a castle

ca )&, v., cast away, lire, spend,
go through, quafl, waste,
consume, smoke ;  ca)&
beada naomca, leawd a holy
life; cal€ uaC azuUr Ce|T,
cast it from theo
hasten; cage rjor ¢, throw
it down, also, toss (drink)
ofl'; ca)t upcan, oast a

and
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cean

capall, » m., a liorse

capajlly n. m, gen, of a horse

cana, | n.om, and/, s

CALAD, 2 Iriend

cann, n. ni, a heap, pile of stones

CaLals, . fiy a rock

cainzeacy, n. f. plur., rocks

capcanace, n S, charity

Caf, b, Lwisl, to turn, carad
an o-rigagn, twisting of the
(hiay) ropo

CAI, M. M., I Cils0

caran, #. 7., & foot-path

carsaing, n u,, slaughter

throw, or shot; caf€ za1l carca, part., twisted
dbe'n b-pfopa, take a blast cas, n m., u cal

(or smoke) of the pipe
CACEID T8, v, he must ; fudure,
cnTpE1d mé, I must ; calc-
F18 ©i, thou must ; &e.
edc, n.om.. gen.of a cal
Caiclin, n /., Ontherine
cajGu|5Ee,n. plur, templations
cao¢, adj, blind
CAO], . My, WAY
caod, parl., erying
cao|n, adj., gentle, mild
cao|nead, v, to ery
caojnppeoll, n. £, mutton
caol, adj., slender
caotiy, adjf, kind, gentle
caotha, adj,, pl ol caoiiy, kind,
golt
caondunace n, m,, devotion
CAnLa, B, M., B receptacle
can, 0., ging ; o can, he
sang
CAJLCA]IL, A, M., & Prison
caona, n. [, a shoep

caG, n, m. a battle

caGw, 1 m., gen. of a battle

cataqn, n. £, acity

CABA0| N, . M, & clinir, & scat

cachngue n. m,, a helmet

céad, (num.) & hundred

ceadna, adj., same

ceadu|3, v, permnit

ceaduyiee, p. part., permitted

cealpad, udj., deceitful, wily

cealznz, v,  deceive thou

cealpusad, part., deceiving

ceana, wdp., already, from the
start, before, formerly, more
over

ceansal, n, m., abond

ceanzull, v, tie, bind; also
spelled ceanzluny

ceansluzad, o, i/, to tie, to
bind

ceann, n. m., & head

ceannar, n. 1., authority, head-
ship
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cean

ceannarac, adj., powerful

ceanncine, n. m.,a headland

ceannuibe, n.om , a merchant

ceannuis, v. (:mp) buy

ceannu|s, v, past indic,
hought

ceane, w /., a hen

ceang, n. m., rght

ceataln, num., four

ceata-deny, num., fonrteen

ceatiraryad, ord, num., fourth

ceatnahati-deus, ord. nwm.,
fourteenth

ceatiiaibeac, adj., with ropug-
nance

cé1b, num, (gm. of ceud), first

ceil, verd, conceal

ﬂL]II}, n, f n slep

cépn, m{; (d.u!. I!cw.t}l distant

céInd, n. fy, ntrade

ceénbe, n. fi, gen.of a trade

Ce|IT, n f4y & question

celce, num. four (with noun)

ce|cne-deuy, num. fourleen
(with nuun'

ceo, n. m., & mist, fog, vapor

ccol N, M., MUSIC

ct.ml ne M., gen. of music

ceud, ord. num,, first

ceud-zen, #. m. and £, first-

orn

ccubafnrmmn. n. f., breakinst,
first meal

cia, int, pro. whot

crally n. /. wtelligence, sense ;
clalla1d, a sensible, or in-
telligent person

cran, adj., far distant

clanor, adv,, how i

i, . £, a cliurch

cirde n. m., (nom. and gen.), a
o chest

cja leyr, pr. pro, whose, who
with ?

clanor, ado., how{

clan, adj., black ; crapan, a
black elod, or piece of turl;
a black conl

clic

o1andz, n. [, a olod, a chafer

¢, v, aeo; C1BEd me, S, 1
will see

cfmeac, adj., captive (from
cim, tetters)

cineal, n. m., elan, cluss, kin.
dred, race; Cineal Corn,
the race of Eoin

cinne, n, plur., races, peoples ;
Cinne Scoyg, tho Scottinh
raoe

cimnce. adj., certnin

cfoé, n. [, the breast; gen, ¢16

clocpac, adj., hungry, devour-
ing, rabid

cloenar, n £ raging hunger

cloncac, adj., guilly

cloncuy o. accuse, chargo

Clot, #. M., & sliow er ; plur,,
CeACa

ciuqn, adj, quiet, still

clabaine, n, m., o coward

cliyiBearn, n. m., & sword

clagp, n. m., gen. of a table

clan, n. m., a table, 8 boyrd

clann, , n. plur,; children, colan

claocluzad, to change, weak-
en, anntlinlite

claoibead, v inf, to wenken,
defeat, subdue, bring low

claod, n. m., deleat

clé, adj., left; L clé, loft
haud ; caol elé, left side

cleacecac, adj., neoustomoed

cleaccar, n. m., pragtice, cus
tom

clear, n. m., eraft, a trick

clé;lr, W, m, qcn of a bosom

clialy, n. m., the chest, bosom

cljaly, n. m., o busket; eljabian,
1 erndlo

cliabiwin, n, m., 8 gon-in-law, n
connexion by marringe

clyr, v to fail; na clyr oy, do
not fuil on me

clirce, udj., expert, active

clic, 0. m., connexion

c\l1g, adj., apt, just
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cloé

clog, n £, & stone

cloéayne, n. m., o stone-cutter
cléB, n, m., aprint, type
clovbuarl, v, (imp,) print.
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cnof

colurijan, n. m., a pillar, the
head; a5 columan mo
lie?lbﬁ.ﬁ, at the head of my
o

cléobualad, ., to imprint, to cotiaqi, f. M., Presence, front 3

print trom type
clébbuayloe,
clos, n.m, 8
cloztead, n. m., a bell-house
clor, v., irreg., to hear; o
clor, listening

{:;:l*t. ady,, printed
|

clua, n. /., a rotired spot, &
lnwn

cluar, n. [, an car

elitid, n. f., a corner, recess;
plur.,, claplonna

clujn, v, hear

cnat, n. m., bone

cnada, n, plur,, wounds

cnoabad, part, wounding,
gwooning, pining, dying

cnearda, adj., honest

CICATCACTS, 1. M, Gei., Of hon-
esly

cnelr, n. S, the outer skin

cnoc, n. m., & hill

eno16, n. 1., gen. of a hill

co, adv., 80, 18

coblad, n. f., sleep

conad, n. m., war

coza1d, n. m., gon, of war

CORAL, M. M., & Whisper

coyng, part., binding

conzaillarie n. plur, condi-
tions, promises

COL, N [y B CTiG

coI, adj., just, right

colpce, n. fit, Onls

cone, n. m, & cauldron

coipnneul, n. [, 8 corner

cojree, n. m., o coach; coree
boban, the deaf coach, the
phantom coach or * head-
less hearse ”

col:éea.u, adj., common

colann, n. £, the body

colm, n. m-, & dove

o coti)aqt, prep. OF com”
AL an Do, befure the
world

comann, n. m. (gen. case of
comann), society, affection,
obligation

comancarb, n. dat plur.,
matks, signs

corlionad, v, to (ulfill

comnude, ado., always: & 5
corynuide a1z 1rrad, al-
ways asking

comnuize, n S, residence,
abode, rest; cab-pul Tu
¢o bormynuiie, where are
you residing ¥ & mé mo
comnuize, 1 am at rest (un-
omployed)

comona, n. m., exalted re-

comonan, % respect

companas, n. m., and /., s com-
panion

compoine, n. f., comfort

cotiyiuad, 7. m., conyersation

comnadatd, n. m., and £, com-
rado

comuirs, v., mingle

comunra, a. /., & neighbor

Conceac, n /., Oork .

Conecafse n.f, gen. of Cork

GO, f. #it., b goblet, a horn

COLp,y m. m., & hody

cor, n, f.y u foot

cors, v. (inf.) to cheek

cnalnn, n, m., gen. of a lreo

cranm, n. m., & ree

cné, n. f., clay, carth

cneld, verd, beliove

cniadaine, n. m., a laborer

enfé, n. f., & country

cnfoé, n. f., end

cnoba, adj., valinnt

cpoide, n.m., & heart
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crom
enom, adj., crooked
enunn, adj, round
cnunn s, v imp , gather
cnuinn s, v (past indic ) gath-
ered
cendyrefn, n. m., o small jar
cit, n. m, and £, a hound
cuan, u, m, & harbor
cuzam, pr. pro, to e, unto me
cuibewce, ado., together
ciz, num., five
clijzdeus, num,, fiftoen

BOOK, 11

bomnn

cliymead, ord. num., fifth

cliyjsead-beus, ord. num, [t
tcenth

oy, v. (imp.), put

citr, n £, o cansoe

cuirle n. £, a vein, o pulse

ctl. n. m., the back the poll

cuma, adj., equal, in@ilerent

ctiyanz, adj.,, narrow

clt-maqa, i, m,, & sea-dog

cupin, n. m., a oup.

cun, v (inf), to put

®

o'a (for bo a), to Lis, to Ler

O, numn., two

bi-Beuy, num., twelve

oarl, n. L., n meeting

dbanzean, adj, strong

dain, n. i, an onk

dall, adj., blind

dam, pr. pro, to me

datp, 0. m., an VX

Dan, n. m. a poem

baoy, n. m,, & dunce

baone, n, m.. pl, people

dansa, ord, num., second

dana-deus, ord. num,, twelith

08¢, n. m., of God (gen. of Dya)

be, prep., of, off] from

beacald, v, (subj) went

deacarn adj., difficalt

beacmad, ord. num,, tenth

deaj adj. good

beazbuine, n. m., a good man,
& good person

deak -1z, nom,, & good king

beanh, adj., real, genuine

beanbpnscan, n. ., ubrother,
u real brotner

beany adj., red

beanbian, n f, o sistor

dbeanoil, adj,, wretched

dear, adj., handsome

belc, num., ten

oepmn, n. f.. haste

beqin adj., certain

bens, adj., gen. of deans, red

beuxy, num,, feen

teun, vorb, do make

beunad, v. (inf), to do

beunar, v. (rel. pres) (who)
does

Dia, 1. m,, God

bibpead, o, m,. exile

Bil and dilyr., adj., dear. fond

ofolann, v. (hab.), solls

bfom, pr. pro., off; or from me

dbfoe, pr. pro., off, or from thee

obiunn, adj., hard, diflicult

bo, prep. to

do, particle, uged before cortuin
Lonses

bo, sign of inf,, to

bo, poss, pro., thy

b6, num,, two

bé, prefix, implying diffioulty

b0, pr. pro., to him

dobieurad, adj., ill-mannered

bocan, n. m,, logs, harm

bécar, n, m,, hope

bo-Beus, num,, twelve

bébeunca, part, adj., impossiblo

bépetcrionac, mdj., mvisible

bob, pr. pro., to them

g naill, n. m., gen, of Donal

omnall, n, m., Donal, Danlel

bona, adj, wretched, unfortu
nate

bonn, adj., brown

bonar, n, m.,, & door

boqtn, 0, m,, & fist
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brr
brireos, u. f,, a brier,
oub, a bluuk

buylle, u m,, 4 leaf

DUING, n. ., i1 an, i person
bainn, pr. prn to us

DUyt pr. pro., to thee

é, pers, pro., he, him, it
eac, n. m, asbam] a horse
eazla, n, m., four

e1c, n, m._ pl steods, horsos
'L"te 1. lrulmul
enmann. n. f. gen, of Ireland

Fa, prep., under (see paoy)

Fac, n,m., & spade-handle

Ead, adj., distant (sce o b-pad)

Fada, adj., long

raz, v. leave

Faz v. (past. (indie.) left

raglee, n. b, welcome

Fanne, n. m.. fnoring

Fanse, n, L, the sen

Faﬂtrtﬂm ﬂ(]j-l Widﬂ

paly, nom., o wall

ran, verb (imp.), stay

pann, adj., weak

paol. prep., under

paol, adj, w ld

Fa.{}l ¢ty nam, nwolt (lit. a will
hound

pa cuainym, adv., phrase, tow-
ards

EATY n.my, growth

read, n. £, a space of titmo

FeAl, I, m., & mau

peﬁtlﬁlﬁ. n. m.. dat, pl. (to) men

reanamail, adj., manly

Feanann, n. m., o field, land

pean-ceoll, n, m., & musician

FCAL-FCATA, N M., & secr, a
a wizard

Feans, n. f., anger

Eesann, comp., adj., better

Feara, n. m., gen. of knowledge

rocail

dbul, v, (inf)), to go, going.
oun, n. m,, a fort

by, v, glnl.), shut

Sy v, (past indic.), shat
blinad, v, (inf.), to shut
dinca, pass, part., shat

e

‘@runm, n. t., dat. (in) Ircland
e llm; v, (lut lmra. siug} I fly
e clead, n. f., flight

colar, n. m., Imuwlulgu, skill
eudac, m'm., clotlies

eurn, n.m,, a blrd a fowl

¥

Fejceann, o, (hab.), sces, does
Beo

FE1dINn, adj., possible

Fen, pro., solf, own

reoil, n. /., flesh, meat

FCU, n. m., grass

F1ag, . m., & raven

E1ab, n. m, n deer

Flaly adj,, gencrous

Hr:e, num., twenty

Freead, ‘HI'UH twentieth

L&, n, m., u pﬂut.

F]lenﬁ n. M. pen. pl. of poots

yion, n. m. \uuﬂ

rlona, n. m y on. of wine

Fronn, adj, hur white

rlon, adj,, troe

(E iouirua 0, ady., steadfast

pfoncapa, o, m, or £, &

friend

rlondilir, adj., sincere

E1or. n. m., koowledge

ki, o om, (gen. and voe) ol A
man

FITY f. i, pl, men

¥l rtmnﬂ. n. f., truth

P, adj., worthy
Fla1g, n. m., a prince

phiue, adj., "ot
rocatl, n. m. (gen. and pl)
words

#true
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Fﬂcﬁl

rocal, n, m., o word

FOD, 7. m., & sod

po Lugm, o, (fmp.), hmu
rozluym, v, (infl) to learn
pozlumeca, ady., learned
Fﬁ\,ﬁﬂl 0. (fmp ), warn
16?11«.{} v. (in).), to warn

Sur
rollariy, ads., emply
rollagn, mé, wholesome
ror, ufrm by yot.
rorzaly verd, open
rornajlece,, poss. part,, opened
Euaym, n fi, 4 sound
ruan, adj., cold

Fonur, adj,, noear U u,i ladj. (yen. ol puap,) of
FOIZ1D, : ool
ro135)10e, -Eﬂ' J4, patience Ftlfl, n. f., blood

ro 11 n. Sy . while paily o, (suhi.), nm
Fulilrl v, (fmp.), show, publish puylym, o. (sudj.), | am
rpojlly |,-;¢M1l}, 0. (hab ), Whowa FuInneos, B fon window
rFoilirizear, v (past indic.) | pulans, o. (imp.), sutler
showed rulang, v. (1)), to suller

)

Bab, o, (imp.), take, seize slag, v, (imp.), take, receive
Habiagl, v, {u{f} to talke, tuking zlarr, adj. (ger.) of green
Zaban, nom, a goat qlau, ad)., clean

51.\!)“160, n, m a thief slar, adj., groen

", f Gaelio (the zlay, n. m, o lock

lanmm;.u of the 1;lé adj., pure, bright

Saedih s,
Irish and Highlund 5leabac adj., noisy, quarrelsome

511&51[51!}
Scoteh
Saily /L Bienm, vapor
Satle, n. /y gen. of steam
Fan, prep. without
Saol, n. m., o relutive
Zaot, n. 7., "wind
sanb, m!;; rough, rugged
SANS, @ ruugl:
54T, " m., n stalk
56, n. m., n gooso
seal ady,, bright, whito
seal tl
mise

seall, v, (imp.), promise

hZeann, v. (imp.), cut
51..‘1.11 n, adj., short
SZoanngad, n. m., o hare

seinealac, n, m, a generation
5e1ncnl¢1¢u n. m., pl., genern-

tivns
azeus, n fi, 4 branch

seuzalb, n. 7, (dat.) branclies

tmm m{; - aln.rp

3, “‘{l (voc of zeal), bright

J ne M.y o pledge, n pro-

AU, adj., cunning, wiso
lmnn e [y pluss
5!)6. To M. wurk, business
5u, prep,, unto, till
, prrticle before veros, that
ucr, part, before an adjective
torms an sdverh
5o bpac, ade., for ever
50 dbephn, ady, o dndeed
50 mad, ade., well
RO MmIne, arh:f o Oltentimes
‘.'_;u koI, adv. phrase, awlhile,
for a while
Ko, adj., blue
Hone, n. m., ulield, a garden
70 Treom, mtn I uwly
SNAD, w. m., love
SnABys, o, (imp.), love
Zuid v. (imp.), pray
Zuibe, v. (in/.), to pray
Zuide, n.f., prayer
Huyl, verd, weep
Zumn, prlﬂt’tﬂu hofore verbs, thut
Sur, prep., unto, towards
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1

Iy prep., in; sce o

y pers. praoy, she, hor

140, pers, pro,, they, them
1914 prep., alter

1anan, nom., iron
1818l . M, gen, of iron
1415, 0. m., a fish

1Y, pers. pro., you, ye
121, prep., hotweon

1m, n. #i., butter

n5ean, a. f., 6 daughter
In5eans, n f,, pl, daughtors
101, n.J., an island

L&, n. m., a da

lali[mnn, . (f«b.), does speak

lax, adj., weak

Ladin, adj., strong

larn), n 7., a hand

lan, adj., tull

Lan, n. m., the full

lao¢, s, m, o horo

laoj, n. m., a call

laoz-mana, n. m., a sea calf

Lao15-peoyl, n. /., veal

larca, pass. part., lighted

le prep., with

Lleabayn, nom., gen. of a book

leabain, n, m., pl, books

leaban, n. m., a book

lean o. (imp.), follow

leanb, s m., a child

leag, pr. pro., with thee

lead, n. £, half

leaciyanb, adj., hall dead

leac-ra, (emp. per. pro.,) with
thee

Lé15ead, pres. part,, reading

Llém), n. /., 8 leap

L&y, verd., leap

leynb, n. m. pl., children

leir, prep., with (sec le)

FIRST 1RISH BOOK,

mazsa
1NN, pers. pro., wo, us
Inyeorad, o, (st sing. fut.), 1
will tell
1OMT, o (imp.) tell
100, profie, expressing fitness ;
equivalont to the English
termina‘ion able
1ondeunca, part. adj., fit to be
done, practicuble
1on1utn,, adj., dear, beloved
foral, adj., low
1INy prep, in ; see |
11y ©. (assertive) is

L

ler, pr. « With him

lejce, n.fnTntirnbuut, gruel

L1a&, adj., groy

L, pr. pro., with you

Linn, pr. pro., with us

Liom), pr. pro., with me

Lom-rs, emph. pr. pro., with
mo

Lon, o. (imp.), fill

Lfon, v. (past indic.), filled

lobca, pass. part., rotten

lo¢, n. m., a lake, lough

loz, n m., a hollow

lomy, adj., bare

lonz, n. £, a ship

lons-coza18, n. /., a ship of war

lonz-satle, n. /., a stonmboat

lonzpone, n. m., o haven

luac, n. m., & price

luacman, adj.,, precious

Lab, n, /. a loop

L, o (imp.). bend

LibTa, pass. gart,, bent, looped

lucg, n, 7., 0 mouse

Lluyb, n. f, an herb, a plant

Lujbzone, n. m., a garden, herb
garden

0

mi, cony., il
MAC, 1, M., & 80N
mac-alla, . m., an echo

madad,
madnad,
mazad, n. m.,, mocking

n. m., a dog
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mad na'n

maid1n, . [y the morning AT, 2 foy o dinh
majizeean n /i, & maiden miara, n. fo, plur., dishos
main, o, (imp.), live mic (gen. and voe,), son
Wane, n. 7., Mary Q) cenl, n. m,, Michuel
maincgeoil, n. f, beef QU1E1L, gen. of Michael
mag, v. (imp.), forgive mil, n. /., honey
Mal, v, past indic. forgave mile, num., a thousand
maic, ady., good mlyr, adj., sweet
mala, n, m. (nom, and gen)) w i, n. f’, meal

ng min, ady,, fine, smooth
mall, adj., slow minie, adj., often
manac, n. m., & monk mjora, n. /. plur,, months

Manalz, #. m., gen. of a monk wyre, pers. pro. emph., I, myselt
maoyn, n. S, means, weallh mna, n. [, plur., women

maf, prep., like to, as mnab, n. /. dat., plur. women
man, adv., ns mnagy, n. /. dat. (o) & woman
man, suffie., like MO, POSs. pro., my
mana, n. /o, gen. of the sea mon, n. /., turl, a bog
mAanac, n. m., Lo-morrow mon, adj. (gen. of mon) great
manb, adj., dead mona, n. f. (gen.) ol turl
manb, o, (imp.), kill slay mon, adj., great, largo
maqt rin, adv., 50, 88 that monpan, n. 1., great pain
mane, n. m, o beel moa, m}j. plur., big
mancain, o (inf.), to live monjeol, n. m., a greal sall, a
macaln, s f., & mother mainsail
mé, pers. pro., I, mo MONEANe, n. m,, greak thirst
meall, v, (fmp.), deceiveo mue, n. o, 8 pig
meallar, o. (rel. pres,) deceives nju]ci:eoﬁ, n. J., pork, bacon
mear, n. 1m., esteem mujneul, #. m., a neck
mear, ver b, think, regard muinein, » f., people
mearaim, verd (1st pers. indic.) mup, a. f., the son

[ think mullac, z. m., Lop, sumimnit
mae, n. [, size muna, conj., unless

i) il
:g{:}n %ﬂ-.ﬂ, a mouth, murj;;\lﬂé“ﬂn; y (with past tense),
myan, nom, 6 desire, a wish — mirzaql, o. (fmp.), wakon
H

na, article, plur. the nNa0], num,, nine
ni, negatice partie,, do not naojbewus, rum., nineteen
'na, ado,, than (contracted form naoth), n. m., i saint

of 1ona) naomad, ord. num., ninth
NaC, inl. par., whether not paotyad-deus, ord. nwn., nine-
nac, neg. par., that not teenth
nacapn, par. (with past lense), naomca, adj., holy

that not na'n, par, that not

naqe, n. /., shame
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neat
nearh), ney. par., un or in
neatheainbead, adj., unprofit-
ablo
neamcnécainead,
merciful
neanc, n. m., might
neul, n, m., a cloud
nf, neg. adv., not

adj., un-

g, prep., from

o (firm of ua), a grandson, de-
seendunt, prefixed to lamily
nanes

ob, verd., rofuse

oban, n. /., work

oban-ceyne, n /., a lire-work

obain-uirse, n S, & waber
work

obann, adj., sudden

OCLAT, n. M., hunger

0Ce, nunt., oight

occbeus, num., vighteen

occriyad, ord. num., eighth

occiyab-deus, ord. num., cigh-
teenth

63, adj., young

piroe, ne m., a child

pafro, (gen. pl.), of children

PAITOIN, . ., 4 little child, an
infant

Pacnaie, n.m., Pitrick

peacad, n. m., #in

Peabayn, gen. ot Peter

Peaban, n. m., Poter

peann, n. m., o poen

péire, n. [, o roplile

PIaD, 0./ pain

p1e, . fo, piteh

PISIN, . [ 1 poniny

pisne, n. [, pl., pence

PITy 2./, 8 pea

FIRST IRISH BOOIK,

nalb
nf, (cont. for 1n5ean), adaagh-
tor
nfon, neg. par. (with past lense)
not
nior, ade. (the comparative sign)
N0, conj., or, nor
nor, #. m., habit, customn

O

015, n. f., & virgin

ojledn, n. m., an island
OIND, 1. M., pl., sledges

ol, ». (imp. and inf.), drink
ole, adj., bad, wicked

ole, n. m., evil

olaynn, n. £, dat. (in) wool
olann, n. S, wool

olpainn, o. (eemil.), I would drink
o, 7. m., gold

ojLaInn, pr. pro., on us
oNnod, n. m., usledgo

Oy, pr. pro, on me

ON\T, pr. pro., on theo
onpail, pr. pro., onyon

oTy prep., over

P

puball, n. m., gen, of a people
pobal, %, m., & people

pogz, n. [, 8 Kiss

poz, 0. (imp.), kiss

PO3, 0. (past indie.), kissed
polly n, m., n hole

pONnG, n. Mm,, 4 tune

pone, n. m., 4 tort
Ponclainge, n /., Waterford
por, v. (imp.), marry

Porad, o. (infl), to marry
POrad, n. m,, marriage
porann, v, (fab.), murrics
proinn, #. /.y 6 disner, & meal
pur, n.om., o lip

£

nacpad, v, (1st pers. Jul), I nadanc, n.m, a view, sight
will go b, v, (suby.), was (may be)
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nan
nain, n. /., dat., o spade
an, n. 7., a spade
népm, n. m., sway
13, n. m., a king
IO, intens. par., very, too much
o, par, with past tense
LO-1MON, wdj., excossively great,
too large

s, suffiz, an omphatio partiole

TAZANE, B m., gen, and pler.,
[Priests

TARNINE, 2. wi., o priest

re1dbip, adj., rich, fertile

retly n /2, a bemn

Tl verd, salt

raitlee, pass. partic., salted

T40l, % 7., 4 Sugo

Ta m-bajle, at home (see «
im-bajle)

Taozall, n. m., gen. of the world

reofal, nom, the world, the
age

reezalac, adj, long lived

raoil, o. (imp.), think, suppose

raoll, 0. (past indic.), thought

reofleann, v (kab.), thinks

Faori, n.om., pl., carpenters

raomn, n. m., a carpenter, a
builder

raon, adj., free, cheap

reopduine, n, m., freeman

Fan, intens , part.,, vory, most

ranbinn, ady, most harmoniug

ranzlic, ady., very wise

TaN\E, adj., very good, ex-
cellent

rapuzad, n. m., oppression,
fatigue

IArTy, pass. partic. satistied

rewl n £, a shadow

reac, o, m., a shadow

rejed, n /i, o shield

reoil, n. /., aschool

reolayne, n, m. (nom. and gen.)
a scholar

reolb, n. m., a splinter

4

Teoql

né-beaz, adj., too small
nofean, ady., very old
nojnnce, pass. partic., divided
nor, #, m., & promontor

NOr, n. m., o roge '
noce&, adj., too hot

nuad, ad;., rod

1ud, n. m., a thing, allair

5

repfob, o, (imp.) write

renfob, (rel. past.) (who) wrote

reuab u. /1, a broom, besom

Tewin, v. (imp.), cense

TO0C, n. M., & truul‘put.

Té, pers. pro, he, it

16, num., six

Te-ran, emph. pro., he, himselt

reaca)n, v. (imp.), shun, avoid

reacnad, v, (infl), to avoid

Teace, nwm., seven

reacchens, num., seyenteon

reaccimad, ord num., seventh

reaccimat-dvens, ord, nuii.,
suventeonth

Te1ls, n 1, a chase

reampos, n. f, o shamrock

rean, udj., old

rean bcan, n. £, an old woman

reanouwine; n. m, an old maun,
old person

reangean, n.on., an old wan

reans, adj,, slender, lean

reans, adv., witheraed

rear, v. (imp.) stand

rear, v. (pust indie.), stoud

rearmac, adj., firm

rédeus, num., sixteen

re1d, v. (imp.), blow

I'"¢19, v. (past indic,), blow

repnn, v (i), sing

FeIRe, n, w., 4 supper, & meul

reiread, ord. num., sixth

reiread-deus, ord, nuin., six-
teenth

reod, n. m., a jewl

Teorl, nom,, gein. of w sul

Teol, n. m,, a suil



Teol

Téun, n. m
ness

reumiyaq, adj., prosperous

raeul, n. m.,a story

5190, 1. £, a knife

TAnor, v. (imp.), ravage, ruin

THNOTTA, ﬁm partic., ruined,
ravage

1, pro., she

T140, pro., they

T1ad-11n, pro., those

I'1ad-1'0, pro., these

1Y, pro., you, ye

T'1n, dem. pro., that

TION, pers. pro., we

rior, adv., down

Ifor, mlv., Lelow

I“bﬂll v, (lmp.), walk

nuba v. (inl)), to walk

i ulpamn, v. (coud), I
would walk

Tién, n. f, a sister

rlamece, n, £, bealth

rlaic, n. £, (r]ut.) (to) a rod

rlan, sdj., lluult.hy, safo

rlan, n.m., securily

rlana, udJ y (plur. of rlan],
healthy

rlag, n. £, a rod

TIION, 1, ., MArrow

TDACAD, n. f., n needlo

16, prefix, fmplying ease, oppo-
site to do

To, dem. pro., this

aln, v (imp), give
cabaine, v. (inh), (Lo) give,
giving
ﬁCab;s n. m,, Teig, Thadcus
Ta1d3, n. m,, gen. nf Teig
cagm, v. (Ist pers), I am
canie, v. (past indie.) came
crf v. (2nd pers, indic.), thou
art
cajpnbead, adj, pprofitable
calan, n, £, the earth

cé

. prosperity, happi- rébeurac, adj., well-mannered

rocan, n. m., profit

rocaj, adj., sale

ro-deunce, part. udj., possible

ropejerionac, adj, visible, ensy
to be seen

163, n. m., pleasure, ease

rojllén, adj., bright, clear

roinbyz, v. prosper

roinb1 515, v. (opt.), may pros-
per

rolur; n. m,, light

rons, adj., happy, fortunate

rnnhr, 0. D, prosperity

TRralpin, n. m,, aluborer

Treal; n. £, a seythe,

rené, n. £, nr.'lnwr_r

rnayd, n. l 4 streot

Tan, o m., a bridle

rnomn, n. L. (dat.), & nose

rion, n. £, a nose

Tnug, n. m., & stream

ruan, n m., rest, sleep

ruar, adv,, up

Tuar, adv,, above

TualLe, m]j 4 Ploasant

rub pro., that yonder

razan, n. m., a hay or straw
rope

ruaibe, n.m. (nom. and gen,) a
seab

ral, n. £, an oyo

Tul, mhr belore

()
ch, v, (press. indic.), am, is, are camaill, n, m.
cal

, gen. of a while

camall, n, m,n while

canzadan, v. (past and indie.
drd), Lhu;, citne

canzar, v. (past indie. 1st) I
came

canp v. (imp.), come thou

can, prep., over, beyond

canb, n, m, a hull

rnnc, n. m. Llurat.

cé, n. m., lm, who, an indivi-
dual, an cé
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ceac unra
coad, B, m., & houso conn, o w. and £, & wave
ecacr, v. (inf) (o) come, com- cop, n. n:.,m
Ehe, prop.,

coansa, n. L, a tonguo, & lan- cnear, pmp., th

guage enaar, onl, nam., thinl
ceanm, al)., tight cpear-beus, ord. num., this
cepd, v. (imp.), go teenth
ceine, n. £, firo cndig, v., abasdon, dosert
ceub, B m., & sriag cpcun, ., brave, strong.
€15, verb, cowme chneunfFean, s, s brave man,
cls, (dat.), house cnf, mum,, three.
cite, n. m, gen. of a house cnjan, », m., & third
e{zeanna, n. m, a lord en| beus, num. thirteon,
cinn, ad)., sick endcane, n. S, meray,
Eynnear, o, in, sloknos enain, widf., hioavy,
Glecgn, v. (voml 2ad) thouw cpor) fuan, » m., & henvy

wouldst eotme sleep, al -
Hnml‘_‘ld}-. plar. of eypum, dey €4, pers. pro,,
cip, . L, cuntry, land El, pers pro., thee (acc).
En-Enas, n. m., patriotism, cuainm, n ., u gues, & bint.

mnalluthr:f" E:u;, m. £
CInm, . ama, w. [ of Tusm.
cobamn, b m., & well rﬂ-:-ﬁlmrrm:::i., thyself,
coban, oo, gen of n woll  €ug, o, (pant indic ), gave,
edg, v. (), take, lift cuy 5. understand.
E‘-’ﬁl ':. 1, w ITIm:lu eupsrin, v (i) (to) understand,

QMAr, 0. m., CUra, prow. 4 - Htiun, thysell.
Comagr, n. m., gea. of Thomas ™
i
Wa, . =, & grandson, & de- uf, n. =, . of a decondant;
scondant (wee ;' o). 0 O ua.

wa m, pr. peo, from me. i be, n. f, plur. oggs
wain, m f, i, lelsure. uy m.fi- In, W m., gen, of

watrle, adi, piu, of waral, O'Dunovan,
noble, n. plurcl, gentlomens, wirse, nom. (o, and ge.) water

suslaus, : ull, adj.,
waral, i, noble ullpéire, . /, & woasler, &
walg, pr. pre, from the Kreal serpent.
uan s s, alamb, um, prep., aboul,
ull;.t'-‘.il}. n. ., lerror, :n,mﬁ.. .
ull, m. f an eyg. n, adj., now,
ublall, n. m., an apple. unlan, nm., s foor.

uballSone, n m., an orchard. unplayn, n m, plur., loors,
WhB A m. s, Ba autlior, wjira, n S, & prop, o jeol,



